Liszt 
Ein Fichtenbaum steht einsam 

(Heine, trans. Westbrook) 
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Liszt — Ein Fichtenbaum steht einsam 




Liszt — Ein Fichtenbaum steht einsam 


Piit, mossOj ma motto tranquillo 
(Etixas bewegter, aber se/ir ruhig) 


He dreams . 

Er trawmt _ 
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